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IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

A
A

This symbol is to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltages inside
the product's enclosure that may constitute a risk of electric shock.

This symbol is to alert the user to important operating and maintenance(service)
instructions in this manual and literature accompanying the product.

Caution Marking Explanation

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (ORBACK). NO USER- SERVICEABLE PARTS
INSIDE REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN OR CORDS.IF THIS HAPPENS,BE SURE POWER TO THE
ELCETRICAL OUTLET IS TURNED OFF BEFORE YOU TOUCH OR UNPLUG THE
APPLIANCE.

Outdoor Use and Wet Location Warning

Note:
1.Important safety instructions shall be provide with each appliance.These safety instructions may be
in the form of a separate booklet,separate sheet,or part of the instruction manual.
2.If included in the instruction manual,the safety instructions shall be located before any operationg
instructions.
3.These instructions shall be entitled"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS"
4.The safety instructions shall include,as applicable to the particular apparatus,the in formation and
warnigns listed before.The wording is capable of being supplements,although not replaced,by
drawing or cartoons.
5.The symbol shall be shown adjacent to the text of important safety instructions.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

A Safety Instructions A
Installation

* Operate the unit only from a power source as indicated on the unit or in the operating instructions.

* Overloaded AC outlets and extension cords are dangerous and so are frayed cords and broken
plugs. Call your service technician for replacement of such cords and plugs




* Audio products are provided with ventilation openings to allow heat generated during  operation to
be released. If these openings are blocked, heat build-up within the set can cause failure which may
result in a fire hazard.

Therefore:

1. Never block the ventilation openings of a unit by placing it on a bed, soft rug, etc.

2. Never place a set in a built-in enclosure unless proper ventilation is provided.

3. Never cover the opening with cloth or other material.

4. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

To avoid personal injury:

1. The manufacturer recommends that this unit not be mounted on a wall or ceiling.

2. Carefully follow the operating instructions when making connections.

3. Do not insert tools, hands, or fingers in openings (such as tape slot), especially if the unit is
connected to a power source.

WARNING
Do not turn on your stereo system with the volume at maximum.
This will damage your speakers and void you warranty.

Getting your system ready for use

Choose an area away from heat. Allow about three(3) inches between the cabinet back and the wall
for proper ventilation. Place your system near an AC outlet supplying common household current
(220-240Vac/50Hz).

Grounding or polarization

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. When the provided plug does
not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Power cord protection

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Water and Moisture
The appliance should not be used near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, in a wet basement or neat a swimming pool and the like.




IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Cleaning
The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.

Non-use periods
Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Object and liquid entry
Care should be taken so that objects do not fall and liquids are not spilled into the enclosure through
openings.

Damage requiring service
The appliance should be serviced by qualified service personnel when:
A.The power supply cord or the plug has been damaged.
B.Objects have fallen,or liquid has been spilled into the appliance.
C.The appliance has been exposed to rain.
D.The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.
E.The appliance has been dropped:or the enclosure damaged.
Servicing

Do not attempt to service the appliance beyond that which is described in the operating instructions.All
other servicing should be referred to qualified service personnel.

IMPORTANT SAFEGUARDS
1.READ Ir\#STRUCTIONS-AII the safety and operating instructions should be read before the product
is operated

2. REfTAIN INSTRUCTIONS-The safety and operating instructions should be retained for future
reference.

3.HEAT WARNING-AIl warnings on the appliance and in the operating instructions should be
adhered to.

4. FOLLOW INSTRUCTIONS-AIl operating and use instructions should be followed.




REFERENCE DRAWING FOR FRONT PANEL

IMPORTANT

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may
result in hazardous radiation exposure.

CD player Function:

1.

POWER BUTTON

Press the power switch to turn the unit on. To switch the POWER off press the POWER switch
again.

RECORD VOLUME

To adjust the recording level

SKIP I<< BUTTON

Each time you press the PLAY/PAUSE button, the operation changes from play to pause or from
pause to play.

SKIP >>1 BUTTON

Pressing the CUE button during play provides a return to the position at which play was started.
RECORD BUTTON

Entering record mode.

STOP BUTTON

Used this button to choose the time mode : Elapsed time, remaining time or total remaining time.
PLAY BUTTON

Use this button to repeat one track or all the track of the CD.

REPEAT BUTTON

This button is used to start the last saved loop. To finish the loop, press the reloop button.

CONT./SINGLE BUTTON
This button sets the beginning of the loop. The Loop indicator on the display flashes.




10. SD/USB BUTTON

11

When you press this button, you set the end point of the seamless loop and you start the loop. To
finish the loop, press again this button.

.A&B BUTTON
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Press this button to switch between the SINGLE and CONTINUOUS play mode. The selected
mode is indicated on the LCD. In SINGLE mode, after each track, the unit stops the reading. In
CONTINUOUS mode, the unit reads all tracks and stops.

HEADPHONE INPUT

In STOP mode, you can program several tracks (20 tracks max):

Press the STOP button to enter in the stop mode

Press the PROG button to enter in the program mode

Use the skip track buttons to choose the track you want to listen then press the PROG button to
enter your choice.

Use one more time the skip track buttons to choose the track you want to listen then press the
PROG button to enter your choice.

Repeat the operation to select all the track you want to listen

Press the play / pause button to start the playback

DISPLAY

Use this button to jump of 10 tracks in one press.

DELETE BUTTON

Use this switch to restart the track or to select the last track.

SD CARD SLOT

Use this button to select the next track.

FOLDER

The pitch will drop while the - button is pressed and return to the original pitch when it is released.
USB PORT

The pitch will automatically rise when the + button is pressed and return to the original pitch when
it is released.

+10 BUTTON
Support USB playing and you may also connect the computer with the USB cable but only when
enter into USB work mode.

>3 BUTTON
For selecting random play (button will light up).

HEADPHONE VOLUME
Adjusting headset volume




REFERENCE DRAWING FOR BACK PANEL
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21. LINE OUT
The audio for each SD/USB player is an output for these jacks
22. LINEIN
The audio for each SD/USB player is an input for these jacks.
23. AC CORD

Use this cable to connect the AC mains power to the unit.

WARRANTY CONDITIONS

Only companies approved by Tronios are allowed to work on the equipment. Warranty becomes void
when other service technicians open the equipment.

During warranty period,defective equipment must be sent by pre-paid mail in the original box.
Tronios will return the goods by pre-paid mail during the first year of warranty;thereafter the mailing
cost is to be paid by the recipient.

Potentiometers have a limited lifetime and are not covered by the manufacturer for more than normal
use.

For all service enquiries,refer to your local distributor,as he is best able to help you.

SPECIFICATIONS:

POWET SUPPIY: -ttt s e e e e e e 220-240Vac,/50Hz
19 inchx50mm

h5d

EENNNN| Flectric products must not be put into household waste. Please bring them to a
recycling centre. Ask your local authorities or your dealer about the way to proceed.

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.
Specifications can be changed without prior notice.




NEDERLANDS
Hartelijk dank voor de aanschaf van deze USB/SD speler/recorder. Neemt U a.u.b. een paar
momenten de tijd om deze handleiding zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze
producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op
anders zou de garantie wel eens kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheids
maatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is het ook
raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een
elektrische schok te voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

-Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is, dit in de originele verpakking kunt
opsturen om beschadigingen te voorkomen.

-Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst een deskundige raadplegen.

-In het apparaat bevinden zich onder spanning staande onderdelen; open daarom NOOIT dit
apparaat.

-Bij het verwijderen van de stekker uit het stopcontact nooit aan het netsnoer trekken.

-Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp. uit en in het stopcontact.

-Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het apparaat beschadigd zijn dient dit
door een vakman hersteld te worden.

-Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige (onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker
NOOIT in het stopcontact worden geplaatst én het apparaat NOOIT worden ingeschakeld.
Neem in dit geval contact op met de dealer. Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.

-Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een vakman of een deskundige.

-Sluit het apparaat alléén aan op een 220-240VAC / 50Hz stopcontact.

-Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren etc. en niet op een
vibrerende- maar stabiele ondergrond plaatsen. Dek ventilatie-openingen nooit af.

-Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook wanneer het apparaat een langere
tijd niet gebruikt wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

-Als u het apparaat een tijd niet gebruikt heeft en het weer wil gebruiken kan er condens
ontstaan; laat het apparaat eerst op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking
te stellen ; apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken. Plaats geen metalen
voorwerpen, vloeistoffen (in bekers etc.) op het product, deze kunnen onherstelbare
schade of een elektrische schok veroorzaken!! wanneer ze het apparaat binnendringen.

-Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moét rekening worden gehouden met de daarvoor
geldende richtlijnen en moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.

-Wanneer het apparaat aan de muur bevestigd moet worden dient eerst zorgvuldig berekend te
worden of het plateau en/of muurbeugels deze wel kunnnen dragen. Kunt u het niet
berekenen schakel dan vakbekwaam personeel in. Het apparaat mag alleen bevestigd
worden op de manier die de fabrikant /expert aanbeveelt.

-Het apparaat buiten bereik van kinderen houden. Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd
gelaten worden.

-Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te reinigen. Restanten van deze spray
zorgen ervoor dat smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde een
deskundige..

-Bij een ongeval met deze speler/recorder altijd eerst een deskundige raadplegen alvorens
opnieuw te gebruiken.

-Laat ruimte vrij voor een deugdelijke ventilatie, zorg dat uw handen schoon zijn tijdens het
gebruik en gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het apparaat.

-Zet eerst de Aan/Uit schakelaar op Uit en de volumeregelaar(s) op minimaal bij het aansluiten
van de installatie, na alle snoeren aangesloten te hebben schakel dan pas Aan. Zorg er ook

-voor dat de speler-recorder eerst Uit geschakeld wordt alvorens het netsnoer uit het stopcontact

te verwijderen.




Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische oplossingen. Dit kan de lak beschadigen.
Gebruik een droge doek om schoon te maken en doe dit frequent, b.v. maandelijks (afhankelijk van de
plaats waar de speler-recorder gebruikt wordt ).

Blijf uit de buurt van elektrische/elektronische apparatuur, elektriciteitskabels etc., deze veroorzaken
bromstoringen.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden gebruikt om onherstelbare beschadigingen
en/of ontoelaatbare straling te voorkomen.

Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u dit product gaat verplaatsen. Vervoer de speler-
recorder eventueel trillingsvrij.

Zorg ervoor dat het (verleng) netsnoer niet beschadigd/defect kan raken wanneer mensen erover
heen lopen. Het netsnoer vooér ieder gebruik controleren op breuken/defecten! !

In Nederland/Belgie is de netspanning 220-240Vac/50Hz. Indien u reist (en u neemt het apparaat
mee) informeer dan naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaarlijke
spanning in het product aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt
verkregen.

Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer
belangrijk is om te lezen en/of op te volgen.

Belangrijke Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING:

OM BRAND OF ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, DIENT U DIT APPARAAT NIET
BLOOT TE STELLEN AAN REGEN OF VOCHT.

LET OP:

e Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet. Als het snoer kapot of beschadigd is,
kan dit leiden tot electrische schokken of defecten. Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek
dan niet aan het snoer, maar aan de stekker.

e Open de behuizing nooit, dit om elektrische schokken te voorkomen. Als er problemen zijn, neem
dan contact op met uw dealer.

o Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in de speler. Dit kan leiden tot elektrische
schokken of defecten.




VOORZIJDE :

CD Speler Functies:
1. NETSCHAKELAAR

Om het apparaat Aan/Uit te schakelen.
2. RECORD VOLUME

10.

1.

12
13.
14.

15.

16.

Opname niveauregelaar

SKIP I<< TOETS

Gebruik deze toets om de track te herstarten of om de laatste track te selecteren.
SKIP >>1 TOETS

Gebruik deze toets om de volgende track te selecteren.

RECORD TOETS

Om in Opname Mode te komen.

STOP TOETS

Wanneer deze toets tijdens het spelen wordt gedrukt gaat de speler terug naar de positie waar op
PLAY werd gedrukt.

PLAYPAUSE TOETS

ledere keer wanneer deze toets wordt gedrukt gaat de speler afspelen of pauzeren.
REPEAT TOETS

Eén enkele of alle tracks worden herhaald bij een druk op deze toets.
CONT./SINGLE TOETS

Keuzetoets om te schakelen tussen Single of Continue. De mode wordt in de display

weergegeven. In Single-Mode stopt de speler na iedere track. In Cont. Mode stopt de speler na
alle tracks afgespeeld te hebben.

SD/USB TOETS
Keuzetoets om te schakelen tussen SD- of USB Mode.
A & B TOETS
Keuzetoets om te schakelen tussen het afspelen van unit-A of unit-B.
HOOFDTELEFOON INGANG
DISPLAY
DELETE TOETS
Verwijder SD- of USB tracks
SD CARD SLOT
Voor het aansluiten van de SD Kaart. (Max 4 GB)

FOLDER
Om door mappen te navigeren.
10




17. USB POORT
Voor het aansluiten van de USB memory stick of een computer.

18. +10 TOETS
Gebruik deze toets om ineens 10 tracks verder te gaan.

19. >3 TOETS
Om “random” af te spelen, toets zal oplichten.

20. HEADPHONE VOLUME
Hoofdtelefoon volumeregelaar

€ox
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21. LINE UITGANG
De AUDIO uitgang van het SD/USB signaal

22. LINE INGANG
De AUDIO ingang van de speler/recorder

23. AC NETENTREE
Sluit het apparaat m.b.v. een netsnoer aan op een 220-240Vac/50Hz-stopcontact

SPECS:
NEISPANNING: ...t 220-240Vac,/50Hz
ATMELINGEN & .ttt et 19 inch x 50mm

Va'
LA Afgedankte artikelen !!

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van
: : elektronische apparaten in het kader van de WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden
I

gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk depot
of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer,
zie www.stibat.nl .

Garantie is niet van toepassing indien ongelukken of beschadigingen plaatsvinden veroorzaakt door onjuist gebruik
of het niet opvolgen van het gestelde (0.a waarschuwingen) in deze handleiding.

Tronios BV kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor schade in welke vorm dan ook, indien het gestelde in
de handleiding (0.a waarschuwingen) niet wordt gerespecteerd.
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Deutsch WARNHINWEISE : 172.829

Vor Inbetriebnahme des Geréts bitte erst die Anleitung durchlesen. Bitte alle Anweisungen
befolgen, um den Garantieanspruch nicht zu verlieren. Bitte alle Vorsichtsmassnahmen
treffen, um Feuer und Stromschlag zu vermeiden.

Reparaturen und Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal ausfiihren lassen.
Diese Anleitung fiir spatere Bezugnahme aufbewahren.

- Originalverpackung firr eventuellen spateren Transport aufbewahren.

- Vor Inbetriebnahme des Gerats erst einen Fachmann zu Rate ziehen

- Das Gerat enthalt spannungsfihrende Teile. Darum das Gehause NICHT 6&ffnen.

- Beim Abziehen des Steckers aus der Steckdose niemals an der Netzschnur ziehen.

- Den Netzstecker nie mit nassen Handen einstecken oder abziehen.

- Wenn Stecker und/oder Netzschnur, sowie der Netzschnureinritt am Gerat beschadigt sind,
mussen sie von einem Fachmann repariert werden.

- Wenn das Gerat so beschadigt ist, dass Innenteile sichtbar sind, darf das Gerat auf KEINEN
FALL ans Netz angeschlossen oder eingeschaltet werden. Nehmen Sie in diesem Fall
Kontakt auf mit dem Handler.

- Reparaturen durfen nur von einem Fachmann vorgenommen werden.

- Das Gerat nur an eine 220-240VAC / 50Hz Netzsteckdose anschlie3en.

- Das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern usw., noch auf einer
vibrierenden Unterlage aufstellen. Nur auf einer festen, stabilen Flache aufstellen.

- Bei Gewitter oder Iangerem Nichtgebrauch den Netzstecker abziehen.

- Nach langerem Nichtgebrauch kann Kondenswasser entstehen. Das Gerat erst auf
Zimmertemperatur kommen lassen, bevor Sie es einschalten. Das Gerat niemals in
feuchten Rdumen oder draufen benutzen. Das Gerat fur Kinder unzugénglich aufstellen.

- Um Unfalle in Betrieben zu verhindern, mussen auch die geltenden Sicherheitsvorschriften
unbedingt eingehalten werden.

- Keine Reinigungssprays verwenden. Die Rickstande dieser Sprays verursachen Fett- und
Staubansammlungen. Im Problemfall einen Fachmann zu Rate ziehen.

- Keine Flussigkeiten in der Nahe der Anlage abstellen und keine Metallgegenstande in die
Luftungs6ffnungen stecken. Diese kénnen zu Stromschlag fihren.

- Das Gerat nur mit sauberen Handen anfassen.

- Die Schalter und Knopfe nicht mit Gewalt betatigen.

- Bei Wandbefestigung darauf achten, dass der Wandhalter die Last tragen kann. Im
Zweifelsfall Fachpersonal zu Rate ziehen.

Wand- und Deckenbefestigung — Das Gerat nur auf die vom Hersteller empfohlene Weise
befestigen.
Das Gerat nicht mit chemischen Lésungsmitteln reinigen. Diese kénnen den Lack beschadigen. Das
Gerat nur mit einem trockenen Tuch abwischen.
Nicht in der Nahe von elektronischen Geraten aufstellen die Brummgerausche verursachen kénnen.
Bei Reparaturen nur Originalersatzteile verwenden um Schaden und/oder gefahrliche Strahlungen zu
vermeiden.Erst das Gerat ausschalten, bevor Sie den Netzstecker. Netzschnur und Anschlusskabel
entfernen, bevor Sie das Gerat umstellen. Sorgen Sie dafir, dass beim Betreten die Netzkabel nicht
beschadigt werden kdnnen. In Deutschland betragt die Netzspannung 220-240Vac/50Hz.

Dieses Zeichen macht den Benutzer auf lebensgeféhrliche Spannungen innerhalb des Geréats aufmerksam,
die einen Stromschlag verursachen kdnnen.

Dieses Zeichen macht den Benutzer auf wichtige Hinweise in der Bedienungsanleitung aufmerksam.
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VORDERSEITE :

CD Spieler Funktionen:

10.

1".

12.
13.
14.

15.

NETZSCHALTER
RECORD LAUTSTARKE
Aufnahme Pegelregler
SKIP I<< TASTE

Betatigen Sie diese Taste um schnell einen Track zu wiederholen oder um schnell den letzten
Track zu wahlen.

SKIP >>| TASTE

Betatigen Sie diese Taste um einen nachsten Track zu wahlen.
RECORD TASTE

Um in Aufnahme Modus zu gelangen

STOP TASTE

Wenn die STOP/CUE-Taste wahrend der Wiedergabe gedrickt wird, kehrt der Spieler an der
Stelle (Cue-Punkt) zurlick, wo die Play-Taste gedriickt wurde.

PLAY/PAUSE TASTE

Jedesmal wenn die Taste gedriickt wird, wird der Spieler abwechselnd in Play und Pause-Modus
gehen.

REPEAT TASTE

Driicken Sie diese Taste, um einen Track erneut abzuspielen oder um alle Tracks der gesamten
CD zu wiederholen.

CONT./SINGLE TASTE

Driicken Sie diese Taste, um zwischen Single-und Continuous Play-Modus zu wechseln. Single
Modus stoppt die Wiedergabe nach einem Track. Im Continuous-Modus stoppt der Player nach
allen Tracks.

SD/USB TASTE
Um in SD- oder USB Modus zu gelangen.

A & B TASTE
Um Einheit -A oder Einheit-B ab zu spielen.

KOPFHORER EINGANG
DISPLAY

DELETE TASTE
Zum |I6schen von SD- oder USB tracks

SD CARD SLOT
SD Karte Einschub. (Max 4GB)
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16. FOLDER
Mit Hilfe dieser Taste kann mann durch den Folder navigieren.

17. USB PORT
Zum Anschluss eines USB Memory Sticks / Computers.

18. +10 TASTE
Verwenden Sie diese Taste um 10 Tracks zu Uberspringen.

19. > TASTE
Zum Random abspielen der Tracks (zufallswiedergabe).

20. KOPFHORER LAUTSTARKE
Kopfhoérer Lautstarkeregler

21. LINE AUSGANG

SD/USB Ausgangssignal zum anschliefRen an einen Verstarker.
22. LINE EINGANG

AUDIO Eingang des Spielers/Recorders
23. NETZKABEL BUCHSE

Zum Anschlu® von 220-240Vac/50Hz Netzkabel.

SPECS:
Stromversorgung: ..220- 240Vac,50Hz

19inch x 50mm

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).

werden, sondern muss an einem sammelpunkt fiir das Recycling abgegeben werden. Die Werkstoffe sind
gemal ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze
= unserer Umwelt.
Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).
Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die AltbatteriesammelgefaRe bei Handel und
bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstandig entladenen Batterien Vorsorge
gegen Kurzschluf treffen durch Isolieren der Pole mit Klebestreifen.

ﬁ Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht liber den normalen Haushaltsabfall entsorgt

Der Entnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.
Die Spezifikationen sind typisch. Die Werte kdnnen leicht von einem Gerat zum anderen andern. Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankuindigung geandert werden.

Garantie gilt nicht, wenn Unfélle oder Schéden, durch unsachgeméBe Handhabung oder Nichtbeachtung der
vorgeschriebenen (einschlieBlich Warnungen) in diesem Handbuch, entstehen.

Tronios BV haftet nicht fiir Schaden in jeglicher Form, wenn die Vorschriften im Handbuch (zB Warnungen) nicht
eingehalten werden.

Alle (fehlerhafte) Ware werden wéhrend der Garantiezeit immer in der Originalverpackung an den Fachhéndler
gesendet.
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tronios

Sound & Light

CE Declaration of Conformity

Importer: TRONIOS BV
Bedrijvenpark Twente 415
7602 KM - ALMELO

Tel : 031546589299
Fax: 0031546589298
The Netherlands
Product number: 172.829
Product Description: Power Dynamics PDC-45 USB/SD
Player/Recorder
Regulatory Requirement: EN 55013
EN 55020
EN 61000-3-2/3-3
EN 60065

The product met the requirements stated in the above mentioned Declaration(s).
This certificate does not cover the aspects that may be relevant such as performance and fitness for
purpose.

ALMELO,
19-07-2010

Signature
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